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Stab in den Abfluss stecken und dabei gleichzeitig hin und her drehen, ...
Insert the drain cleaner into the drain and turn it to and fro...
o Enfoncer le déboucheur dans la bonde en le faisant tourner a droite et

a gauche ...
(e Tytinku zasunujte do odtoku a pritom s ni sou¢asné otacejte doprava a
doleva, ...
Wiozy¢ pret do odptywu, obracajac go przy tym w lewo i prawo, ...
G Tycinku zasurite do odtoku a pritom s fiou stcasne otacajte sem a tam, ...
(> Dugja a pélcat a lefolydba, és kdzben forgassa erra-arra, ...
@0 Cubudu gidere yerlestirin ve es zamanli olarak ileri ve geri cevirin, ...

... hoch und runter bewegen und dabei gleichzeitig drehen, ...
...move it up and down while twisting it...
... le retirer et I'enfoncer a nouveau tout en le faisant tourner ...

-
Ey

.. pohybujte s ni nahoru a dolG a pfitom ji soucasné otacejte ...

... poruszac pretem w gére i w dét, obracajac go jednocze$nie
w lewo i prawo, ...

... pohybuijte fiou nahor a nadol a pritom ju sti¢asne otédcajte, ...

... mozgassa fel és le, és kdzben forgassa, ...

... yukari ve asagi hareket ettirin ve es zamanli olarak cevirin, ...

CICISION0

9E6

... dann, ebenfalls hin und her drehend, langsam herausziehen.
... then slowly pull it back out, continuing to twist it while doing so.

... puis, tout en le faisant tourner a droite et a gauche, le ressortir
lentement.

...a potom ji pomalu vytahuijte a pfitom s ni déle otacejte doprava a
doleva.

... na koniec powoli wyciagna¢ pret z odptywu, réwniez obracajac go
przy tym w obie strony.

.. a potom ju pomaly vytahujte a pritom ju dalej tocte sem a tam.

... majd szintén erre-arra forgatva, lassan hizza ki.

... sonra ayni sekilde ileri ve geri cevirerek yavasca disariya ¢ikarin.
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(@ Wichtige Hinweise

+ Bei fest montierten Siebeinsatzen kdnnen die Wider-
haken leicht hdngenbleiben. Verwenden Sie den
Artikel daher nicht zum Reinigen von fest
montierten Siebeinsdtzen mit kleinen Lochern!

« Der Artikel ist optimal geeignet fiir grope Abfluss-
offnungen mit herausnehmbarem Stopfen.

- Bewegen Sie den Stab beim Herausziehen immer
vorsichtig und langsam hin und her, um die Wider-
haken herauszufddeln. Nicht mit Gewalt ziehen!

Important notes

+ The thorns on the cleaner may get caught on firmly
built-in strainer inserts. Therefore, do not use the
product to clean built-in strainer inserts with
small holes.

+ The product is most suitable for cleaning large drain
openings with removable plugs.

+ Always twist and turn the cleaner carefully and
slowly when pulling it out of the drain to make
sure the thorns do not get stuck. Do not pull it out
forcefully!

G Remarques importantes

+ Si la bonde est munie d'un tamis fixe, les crampons
peuvent facilement se coincer. N'utilisez donc pas
I'article pour nettoyer les tamis fixes a petits trous!

- L'article est idéal pour les bondes de grand diameétre
a bouchon amovible.

- Sortez donc toujours le déboucheur avec précau-
tion en le déplacant a droite et a gauche pour que
les crampons ne s'accrochent pas. Ne pas tirer trop fort!

(= DiilezZité pokyny

- U odtokui s pevné namontovanym vkladacim sitkem
se mohou protihdcky snadno zaklinit. Proto vyrobek
nepouZzivejte k ¢iSténi pevné namontovanych
sitek s malymi otvory!

- Vyrobek se optimalné hodi pro odtoky s velkym
otvorem a vyjimatelnou zatkou.

- TyCinkou pFi vytahovani vZdy pohybujte opatrné a
pomalu sem a tam, abyste protihacky opét uvolnili.
Nevytahujte ndsilim!

t.‘\!)
www.tchibo.de/anleitungen - www.tchibo.de/instructions
www.fr.tchibo.ch/notices - www.tchibo.cz/navody

www.tchibo.pl/instrukcje - www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok - www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

@D Wazne wskazowki

+ W przypadku zamontowanego na state sitka odptywu
moze fatwo doj$¢ do zablokowania sie zadzioréw
preta w otworze teqo sitka. Z tego wzgledu nie
nalezy uzywa¢ produktu w przypadku zamontowa-
nych na state sitek odptywu z matymi otworami.

« Produkt najlepiej sprawdza sie w przypadku duzych
otwordw odptywowych z wyjmowanym korkiem.

- Podczas wyciggania preta nalezy zawsze porusza¢
nim ostroznie i powoli w gore oraz w dot, tak aby
zadziory przeszty przez otwor. Nie ciggnac na site!

G Ddlezité upozornenia

- V pevne namontovanych odtokovych sitkdach mozu
protihdciky uviaznut. Vyrobok preto nepouZivajte
na Cistenie pevne namontovanych odtokovych
sitiek s malymi otvormi!

- Vyrobok sa optimalne hodi na odtoky s velkym
otvorom a vyberatelnou zatkou.

- Ty€inkou pri vyberani vZdy pohybujte opatrne
a pomaly sem a tam, aby sa protihaciky opat
uvolnili. Nevytahujte nasilim!

(> Fontos tudnivalok

- Beépitett szlir6betétek esetén a horgok kénnyen
fennakadhatnak. Ezért ne hasznalja a terméket
kis lyuk, beépitett sziirobetétek tisztitasahoz!

- A termék optimalisan alkalmas nagy méret(i
lefolydnyildsokhoz kivehetd dugéval.

- A kihdzas soran mindig dvatosan és lassan
mozgassa a palcat ide-oda, hogy a horgokat at
tudja hdzni. Ne hizza erdvel!

@ Onemli bilgiler

- Sabit monte edilmis siizgeclerde fircalar kolayca
takilabilir. Uriinii bu nedenle kiiciik delikli sabit
monte edilmis siizgeclerin temizligi icin kullan-
mayin!

+ Bu {irlin genis agizi ve ¢ikarilabilir tipasi olan giderler
icin uygundur.

- Cubugu her zaman dikkatli sekilde cekin ve
yavasca ileri ve geri hareket ettirin. Zorlayarak
cekmeyin!
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